TMIYOTA

UNIVERSAL MASTERPIECE BORN IN JAPAN
MADE IN JAPAN
METAL MOVEMENT

INSTRUCTION MANUAL FOR MIYOTA WATCH MOVEMENT

CALIBER NO. GP52
BATTERY: SR920SW

A) DISPLAYS
B) SETTING THE TIME
C) SETTING THE DATE
D) SETTING THE 2nd TIME (24 Hours)

A) DISPLAYS
Date (1-31)
Hour hand Minute hand
_~— Istposition
24 hour hand - @ @7 2nd position

Normal crown position

Second hand

2nd Time
(0 hour to 24 hours)

B) SETTING THE TIME

1. Pull the crown out to the 2nd position.

2. Turn the crown to set hour and minute hands.

3. When the crown is pushed back to the normal position, second hand begins to run.

C) SETTING THE DATE
1. Pull the crown out to the 1st position.
2. Turn the crown clockwise to set the date.
*If the date is set between the hours of around 9:00 PM and 2:00 AM, the date may not change on the
following day.
3. After the date has been set, push the crown back to the normal position.

D) SETTING THE 2nd TIME (24 Hours)

1. Pull the crown out to the 1st position.

2. Turn the crown counter-clockwise to set the 2nd time(24H).

3. After the 2nd time(24H) has been set, push the crown back to the normal position.
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BEDIENUNGSANLEITUNG FUR MIYOTA UHRWERK

KALIBER NR. GP52
BATTERY: SR920SW

A) DISPLAY

B) EINSTELLUNG DER ZEIT

C) EINSTELLUNG DES DATUMS

D) EINSTELLEN DER ZWEITZEIT (24H)

A) DISPLAY

Datums (1-31)

Stundenzeiger Minutenzeiger

_~—— ErstePosition
< _@] @ @7 Zweite Position

Normale Kronenposition

24-Stunden-Zeiger

Sekundenzeiger

Zweitzeit
(0 Std. bis 24 Std.)

B) EINSTELLUNG DER ZEIT

1. Ziehen Sie die Krone in die zweite Position heraus.

2. Drehen Sie die Krone, um den Stundenzeiger und den Minutenzeiger einzustellen.

3. Wenn Sie die Krone in die Normalposition zuriickdriicken, beginnt der Sekundenzeiger seine
Bewegung.

C) EINSTELLUNG DES DATUMS

1. Ziehen Sie die Krone in die erste Position heraus.

2. Drehen Sie die Krone Im Uhrzeigersinn, um das Datum (den Kalendertag) einzustellen.
*Falls Sie das Datum zwischen den Stunden um ca. 9:00 p.m. (abends) bis 2:00 a.m. (morgens)
einstellen, wechselt das Datum (der Kalendertag) am néchsten Tag vielleicht nicht.

3. Nachdem Sie das Datum (den Kalendertag) eingestellt haben, driicken Sie die Krone zurlick in die
Normalposition.

D) EINSTELLEN DER ZWEITZEIT (24H)

1. Ziehen Sie die Krone in die erste Position vor.

2. Drehen Sie die Krone zum Einstellen der Zweitzeit (24 Std.) gegen Uhrzeigersinn.

3. Druicken Sie die Krone nach dem Einstellen der Zweitzeit (24 Std.) in die Normalposition zurtck.
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MODE D'EMPLOI DU MOUVEMENT DE MONTRE MIYOTA
CALIBRE: GP52
PILE: SR920SW

A) INDICATIONS

B) REGLAGE DE L'HEURE

C) REGLAGE DE LA DATE

D) REGLAGE DE LA 2nde HEURE (24 H)

A) INDICATIONS

Date (1-31)

Aiguille

des heures Aiguille des minutes

_—— 1®position

-8 8 B—— 2posiion
SO

Position normale de la
couronne

Aiguille de
24 heures

Trotteuse

2nde heure
(0 heure a 24 heures)

B) REGLAGE DE L'HEURE

1.Tirez la couronne.

2.Tournez la couronne pour régler les aiguilles des heures et des minutes.

3.Lorsque vous renfoncez la couronne jusqu'a sa position normale, la trotteuse se met a tourner.

C) REGLAGE DE LA DATE

1.Tirez la couronne jusqu'a la 1€ position.

2.Tournez la couronne dans le sens horaire pour régler la date.
*Si la date est réglée entre 9:00 du soir et 2:00 du matin environ, elle ne changera peut-étre pas le jour
suivant.

3.Lorsque la date a été réglée, renfoncez la couronne jusqu'a sa position normale.

D) REGLAGE DE LA 2NDE HEURE (24 heures)

1. Tirez la couronne jusqu'a la 1€ position.

2. Tournez la couronne dans le sens antihoraire pour régler la 2nde heure (24 heures).

3. Lorsque la 2nde heure (24 heures) a été réglée, remettez la couronne en position normale.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES DEL RELOJ MIYOTA
N° DE CALIBRE: GP52
PILA: SR920SW

A) VISUALIZACION

B) AJUSTE DE LA HORA

C) AJUSTE DE LA FECHA

D) AJUSTE DEL 2do. HORARIO

A) VISUALIZACION

Fecha (1-31)

Manecilla

de la hora Manecilla de los minutos

_~— Primeraposicion
< _@] @ Segunda posicion

Posicién normal de la corona

Manecilla de
24 horas

Manecilla de
los segundos
2do.HORARIO

(0 hora a 24 horas)

B) AJUSTANDO LA HORA

1. Tire de la corona hacia afuera hasta la segunda posicion.

2. Gire la corona para ajustar las manecillas de la hora y los minutos.

3. Al volver a colocar la corona en la posicion normal, se pone en marcha la manecilla de los segundos.

C) AJUSTANDO LA FECHA

1. Tire de la corona hacia afuera hasta la primera posicion.

2. Gire la corona en sentido horario hasta ajustar la fecha.
*Si se ajusta la fecha entre alrededor de las 9:00 PM y la 2:00 AM, puede suceder que la fecha no
cambie al dia siguiente.

3. Tras ajustar la fecha, vuelva a colocar la corona en la posicién normal.

D) AJUSTE DEL 2do. HORARIO (24 horas)

1. Extraiga la corona hasta la 1ra. posicion.

2. Ajuste el 2do. horario girando la corona en el sentido contrario a las manecillas del reloj.
3. Tras ajustar el 2do. horario (24 horas), vuelva a colocar la corona en la posicién normal.
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MANUALE DI ISTRUZIONI PER IL MOVIMENTO DELL’'OROLOGIO MIYOTA
CALIBRO NO: GP52
PILA: SR920SW

A) VISUALIZZAZIONI

B) IMPOSTAZIONE DELL’ORARIO

C) IMPOSTAZIONE DELLA DATA

D) IMPOSTAZIONE DELL’ORARIO SECONDARIO (24 H)

A) VISUALIZZAZIONI

Data (1-31)

Lancetta

delle ore Lancetta dei minuti

_~— 12posizione

- @ @7 23 posizione

Posizione normale della corona

Lancetta delle
24 ore

Lancetta dei
secondi ) )
Orario secondario

(Da0a24ore)

B) IMPOSTAZIONE DELL’ORARIO

1. Estrarre la corona alla 22 posizione.

2. Girare la corona per impostare le lancette delle ore e dei minuti.

3. Quando la corona viene spinta indietro alla posizione normale, la lancetta dei secondi inizia a muoversi.

C)IMPOSTAZIONE DELLA DATA
1. Estrarre la corona alla 12 posizione.
2. Ruotare la corona in senso orario per impostare la data.
* Se la data viene impostata tra le ore 9:00 PM e 2:00 AM, la data potrebbe non cambiare al giorno
seguente.
3. Dopo aver impostato la data, spingere la corona indietro alla posizione normale.

D) IMPOSTAZIONE DELL’ORARIO SECONDARIO (24 ore)

1. Estrarre la corona alla 12 posizione.

2. Ruotare la corona in senso antiorario per impostate I'orario secondario (24 ore).

3. Dopo aver impostato I'orario secondario (24 ore), riportare la corona alla posizione normale.
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MANUAL DE INSTRUGOES PARA MOVIMENTO DO RELOGIO MIYOTA
CALIBRE N°: GP52
PILHA: SR920SW

A) MOSTRADOR
B) DEFINIGAO DA HORA

C) DEFINIGAO DA DATA

D) DEFINICAO DA 22 HORA (24 Horas)

A) MOSTRADOR

Data (1-31)

Ponteiro

das horas Ponteiro dos minutos

_~—— 12posicao

- @ @7 22 posicao

Posicdo normal da coroa

Ponteiro de
24 horas

Ponteiro dos
segundos
22 hora

(0 horas a 24 horas)

B) DEFINICAO DA HORA

1. Puxe a coroa para a 22 posigéao.

2.Gire a coroa para ajustar os ponteiros das horas e minutos.

3.Quando a coroa for empurrada de volta para sua posicdo normal, o ponteiro dos segundos comecara a
funcionar.

C) DEFINICAO DA DATA
1.Puxe a coroa para a 12 posigao.
2.Gire a coroa no sentido horario para definir a data.
*Se a data for definida entre as horas ao redor das 9:00 PM e 2:00 AM, a data podera nao mudar no dia
seguinte.
3.Depois de definir a data, empurre a coroa de volta a sua posigdo normal.

D) DEFINICAO DA 22 HORA (24 Horas)

1.Puxe a coroa para a 12 posigéao.

2.Gire a coroa no sentido anti-horario para definir a 22 hora (24 horas).

3.Depois de definir a 22 hora (24 horas), empurre a coroa de volta para sua posigdo normal.
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MUHCTPYKIIUS 110 SKCILTY ATAIIMU YACOB «MUETA»
KAJIUBP Ne : GPS2
BATAPES: SR920SW

A) HUPEPBJAT

b) BLICTABJJEHUE BPEMEHN

B) BLICTABJEHHUE YUCIIA

I') BLICTABJIEHHME 2-'0O BPEMEHU (24 1)

A) IUDEPBJAT

YUCIIA(1-31)

qyacosasa

cTpenka MUHYTHas CTpeska

D — 1-e nonoxexnue
< _@ @ @7 2-e mosoxeHue

HCXOMHOEC TMOJIQXKEHUE TOJIOBKU

24-yacoBasi CTpesKa

CeKyHJIHas
CTpeJiKa
2-e Bpemsl
(0 — 24 yaca)

b) BBICTABJJEHUE BPEMEHN

1. BbIIBHHYTB FOJIOBKY BO 2-€ MOJIOKEHHUE.

2. IToBOpPOTOM I'OJIOBKM YCTAHOBUTb YACOBYIO U MUHYTHYIO CTPEJIKH.

3. B MOMEHT BO3BpaLIEHHs TOJOBKH B UCXOJHOE MOJIOXKEHHE HAYMHACTCS ABUXKEHUES CEKYH/IHON CTPEJNKH.

B) BBICTABJIEHUE YUCJIA

1. BoIBUHYTB TOJIOBKY B |- MOJIOXKeHKe.

2. IToBOpPOTOM FOJIOBKM NO 4acOBOH CTPEJKE BLICTABUTE YUCIIO.

* BpicTaB/ieHUe yuca B TpoMeKyToK Bpemenn Mexay 21.00 u 2.00 MoxeT NpuBeCTU K TOMY, YTO NEPEKIIOUCHUS
YKCAA HA CEJYEOLIME CYTKH He MPOU30ineT.

3. Ilocne BbICTABIEHUS YMCIA HAXKATh HA FOJNIOBKY M BEPHYTL €€ B HCXOHOE MONOXEHNUE.

I') BBICTABJIEHHUE 2-'0O BPEMEHMU (24 gaca)

1. BoyIBUHYTB FOJIOBKY B |- MOJIOXKEeHKe.

2. IToBOpPOTOM FOJIOBKM NPOTUB YACOBOI1 CTPEJIKK BBICTABUTL 2-¢ BpeMsi (24 yaca).

3. Ilocne BbIcTaBneHUs 2-ro BpeMeHH (24 yaca) HavKaTHEM Ha [ONOBKY BEPHYTb €€ B HCXOJHOE MONIOKEHNUE.
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